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      DOWNINGTOWN AREA SCHOOL DISTRICT 
           Guardianship Affidavit (NO202-AG-1) 

            Declaración Jurada de Tutela 

INFORMATION AND AFFIDAVIT RELATIVE TO CHILDREN LIVING IN THE DOWNINGTOWN AREA 
SCHOOL DISTRICT WITH SOMEONE OTHER THAN THEIR PARENTS / INFORMACIÓN Y DECLARACIÓN 
JURADA RELATIVA A NIÑOS QUE VIVEN EN EL DISTRITO ESCOLAR DEL ÁREA DEL CENTRO CON 
ALGUIEN QUE NO SEA SUS PADRES 

The law of Pennsylvania states “A child shall be considered a resident of the school district in which the natural parent(s) reside.” The law 
further states that if a school-aged child lives with someone other than the parent(s), the school district shall determine the residency status of 
the child based upon the information provided by the resident. / La ley de Pensilvania establece que "Un niño será considerado residente del 
distrito escolar en el que residen los padres naturales". La ley establece además que si un niño en edad escolar vive con alguien que no sea uno 
de los padres, el distrito escolar determinará el estado de residencia del niño basándose en la información proporcionada por el residente. 

The Downingtown Area School District Board of School Directors requires the filing of an application and a sworn statement prior to the 
admission of the children to our schools. The application and original affidavit must be submitted to the District Administration Office prior to 
admission. Should the facts indicate that the case does not comply with the legal requirements, a notice will be sent to that effect and the children 
will not be enrolled. Otherwise, admission will be granted on an annual basis. Periodic verification will be made by the School District to 
confirm the ongoing status of the child. / La Junta de Directores Escolares del Distrito Escolar del Área de Downingtown requiere la presentación 
de una solicitud y una declaración jurada antes de la admisión de los niños a nuestras escuelas. La solicitud y la declaración jurada original 
deben presentarse en la Oficina de Administración del Distrito antes de la admisión. Si los hechos indican que el caso no cumple con los 
requisitos legales, se enviará un aviso al efecto y los niños no serán inscritos. En caso contrario, la admisión se concederá anualmente. El Distrito 
Escolar realizará una verificación periódica para confirmar el estado actual del niño. 

This affidavit must be submitted and approved annually; One (1) per school year 
Esta declaración jurada deberá presentarse y aprobarse anualmente; Uno (1) por año escolar 

Resident Supporting Child Gratis/ 
Residente que apoya al niño gratis: 

Phone Number/ 
Número de teléfono: 

Address/ Dirección: 

1. List the names of the children, not your own, who are living with you? / Enumere los nombres de los niños, no los suyos, que viven
con usted.

Name/ Nombre 
Date of Birth/ 

Fecha de 
nacimiento 

Relationship/ Relación 

Supported as your 
own since/ 

Apoyado como 
propio desde 

School/ Escuela 

2. Do you receive, have you received, or do you expect to receive any money or other direct compensation or
consideration for the care or maintenance of the children? /¿Recibe, ha recibido o espera recibir dinero u otra
compensación o contraprestación directa por el cuidado o manutención de los hijos?

 Yes/ Sí  

 No 

If yes, please explain / En caso afirmativo, explíquelo porfavor: 

3. Provide the name and address of the natural mother and natural father of the children. (Please note if either or both parents are
deceased, or if this information is not known) / Proporcionar el nombre y dirección de la madre natural y del padre natural de los
niños. (Tenga en cuenta si alguno o ambos padres han fallecido, o si se desconoce esta información).

Name of Natural Parent(s)/  
Nombre de los padres naturales Address/ Dirección School District of Residence/  

Distrito escolar de residencia 
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4. Describe as clearly as possible the reasons for keeping the children including a statement of why the parents are not supporting 
them / Describa lo más claramente posible las razones para quedarse con los niños, incluida una declaración de por qué los 
padres no los mantienen: 

 
 
 
 
 
 

STATEMENT OF PARENT(S)/GUARDIAN(S) AND INDIVIDUAL 
WHO WILL BE SUPPORTING THE CHILD GRATIS/ DECLARACIÓN DEL PADRE/TUTOR Y DEL 

INDIVIDUO QUIÉN APOYARÁ AL NIÑO GRATIS 
 

I hereby give the Downingtown Area School District authorization to contact any/all of the following to verify residency, dependency and 
authenticity of information given on these forms / Por la presente autorizo al Distrito Escolar del Área de Downingtown a comunicarse con 
cualquiera o todos los siguientes para verificar la residencia, dependencia y autenticidad de la información proporcionada en estos formularios: 
 

• Internal Revenue Service / Servicio de ingresos internos    
• Current or Previous Landlord / Propietario actual o anterior 
• Employer / Empleador       
• Bureau of Motor Vehicles / Oficina de Vehículos Motorizados 
• Welfare Agency / Agencia de Bienestar      
• US Postal Service / Servicio Postal de EE. UU.  

 

 I will support the children listed on this application gratis / Mantendré a los niños enumerados en esta solicitud de forma gratuita. 
 I will assume all personal obligations and responsibilities for the academic achievement and good standing of the children / Asumiré todas las 

obligaciones y responsabilidades personales para el rendimiento académico y el buen nivel de los niños. 
 I intend to keep and support the children continuously and not merely through the school term / Tengo la intención de mantener y apoyar a los 

niños continuamente y no solo durante el período escolar. 
 If this statement is found to be false, I understand that I will liable for tuition costs from the date of admission, and the children involved will be 

excluded from Downingtown Area School from Downingtown Area School District schools / Si se determina que esta declaración es falsa, 
entiendo que seré responsable de los costos de matrícula a partir de la fecha de admisión y que los niños involucrados serán excluidos de la 
Escuela del Área de Downingtown de las escuelas del Distrito Escolar del Área de Downingtown. 

  

Notary Stamp/Seal 
Sello/sello de notario 

Signature of Resident Supporting Child Gratis / Firma del niño residente de apoyo gratis  

  

Date / Fecha  

  

Notary Signature / Firma del notario  

  

Notary Print Name / Notario Imprimir Nombre  

 
My signature indicates that my child is being supported gratis by the above signed individual and that my child is living fulltime, not just the 
school year, at the above signed individual’s residence / Mi firma indica que mi hijo recibe manutención gratuita de la persona firmada 
anteriormente y que mi hijo vive a tiempo completo, no solo durante el año escolar, en la residencia de la persona firmada anteriormente. 

  

Notary Stamp/Seal 
Sello/sello de notario 

Signature of Parent(s) or Guardian / Firma de los padres o tutor  
  

Date / Fecha  
  

Notary Signature / Firma del notario  
  

Notary Print Name / Notario Imprimir Nombre  
Estimated tuition rates for the 2022-23 academic year are as follows: 
Elementary     $13,038.72 (daily rate $72.44) (Kindergarten rate is ½ of Elementary Rate) 
Secondary       $13,762.84 (daily rate $76.46) 
 
Las tarifas de matrícula estimadas para el año académico 2022-23 son las siguientes: 
Primaria         $13,038.72 (tarifa diaria $72.44) (La tarifa de Kindergarten es la mitad de la tarifa de primaria) 
Secundaria     $13,762.84 (tarifa diaria $76.46) 
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